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1ZJAVA | DECLARATION

Ja, dolje potpisani/-a/ I, the undersigned

[vlasnik ptica kuénih ljubimaca navedenih u tablici u nastavku ili fizicka osoba koja ima pisano odobrenje vlasnika za
obavljanje nekomercijalnog premjestanja ptica kuénih ljubimaca u ime vlasnika (*) / owner of the pet birds detailed in the
table below or the natural person who has authorisation in writing from the owner to carry out the non-commercial

movement of the pet birds on behalf of the owner (1)]

Adresa/ Address :

Telefonski broj / Telephone number :
izjavljujem sljedece / declare that :

1. Premjestanje sljede¢ih ptica kuénih ljubimaca je nekomercijalno premjestanje i nema za cilj
prodaju ni drugi oblik prijenosa vlasnitva tih ptica kuénih ljubimaca. / The movement of the
following pet birds is a non-commercial movement and does not have as its aim either the
sale of or another form of transfer of ownership of the pet birds concerned.

Podaci o pticama kuénim ljubimcima koje su predmet nekomercijalnog premjestanja /

Details of the pet birds subject to the non-commercial movement

. Alfar_lumer.wkl kod koji Broj plombe Broj certifikata o
Sredstvo oznacdivanja / prikazuje sredstvo kontejnera (1) / sdravliu Fivotinia /
Identification means oznativanja, ako postoji / ) vl !
. Seal number Animal health
Alphanumeric code .
displaved by the of the certificate
played by container (1) number

identification means if
present

(M U slucaju ptica kuénih ljubimaca koje nisu pojedina¢no oznacene u trecoj zemlji ili podrugju
otpreme. / (1) In the case of (a) pet birds that is/are not individually identified in the third
country or territory of dispatch.

2. Tijekom nekomercijalnog premjestanja navedene ptice kuéni ljubimci ostaju pod odgovorno$éu: / During the

non-commercial movement, the above pet birds will remain under the responsibility of:
(1) biloi/feither  [vlasnika.] / [the owner.]

(1)ili/ or [fizicke osobe koja ima pisano odobrenje vlasnika za obavljanje nekomercijalnog
premjestanja u ime vlasnika.] / [the natural person who has authorisation in writing
from the owner to carry out the non-commercial movement on behalf of the
owner.



3. Tijekom razdoblja od klinicke inspekcije prije premjestanja koju je obavio sluzbeni veterinar ili
ovlasteni veterinar do stvarnog odlaska ptice ¢e ostati u izolaciji i ne¢e do¢i u kontakt s drugim pticama.
/ During the period between the pre-movement clinical inspection by an official veterinarian or
authorised veterinarian and the actual departure, the birds will remain isolated and will not come
into contact with any other birds.

4. (Hilileither [Ptice ¢e biti premjeStene u kucanstvo ili drugo mjesto boravista u
Uniji (unijeti adresu) i drzat ¢e se u izolaciji od drugih ptica
najmanje 30 dana od datuma ulaska u Uniju, i: / The birds will be moved to a household or
another residence within the Union (insert address)
and will be kept in isolation from other birds for a period of at least 30 days following
the date of entry into the Union, and:

(1) Hifeither  [ptice su bile zatvorene u objektu podrijetla najmanje 30 dana neposredno prije
datuma otpreme u Uniju i nisu bile u kontaktu s drugim pticama.]] / [the birds have
been confined on the premises of origin for a period of at least 30 days
immediately prior to the date of dispatch to the Union without coming into
contact with any other birds.]]

(1) Hifor  [urazdoblju od Sest mjeseci prije datuma otpreme, a najkasnije 60 dana prije datuma
otpreme, veterinar je cijepio ptice protiv influence ptica podtipova H5 i H7.]]/ [within
the period of 6 months prior to the date of dispatch and not later than 60 days
prior to the date of dispatch the birds have been vaccinated against avian influenza
of the H5 and H7 subtypes by a veterinarian.]]

(1) Hi/or [ptice subile uizolaciji 14 dana prije premjesStanja te su podvrgnute testu za otkrivanje
antigena ili genoma influence ptica podtipova H5 i H7 s negativnim rezultatima.]] /
[the birds have undergone the 14 days’ pre-movement isolation and tested
negative in a test to detect the avian influenza H5 and H7 antigen or genome.]]

(Y ili/for [Poduzeo/-la sam mjere za smjestanje ptica u karantenu nakon unosenja u trajanju od 30 dana,
u karantenskom objektu (®», kako je navedeno u odgovarajuéem
certifikatu o zdravlju Zivotinja.] / [I have made arrangements for the 30 days’ post-
introduction quarantine of the birds at the quarantine establishment

(2), as indicated in the corresponding animal health certificate.].

Mijesto i datum: / Place and date:

Potpis vlasnika ili fizicke osobe koja ima pisano odobrenje vlasnika za obavljanje nekomercijalnog premjestanja
u ime vlasnika (%):/ Signature of the owner or natural person who has authorisation in writing from the
owner to carry out the non-commercial movement on behalf of the owner (1):

(1) Izbrisati ako se ne primjenjuje. / (*) Delete as appropriate
(2) Navesti ime, broj odobrenja i podatke za kontakt karantenskog objekta. / (%) Insert name, approval number and contact details
of the quarantine establishment.
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